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2 Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup naszego produktu.

Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sig¢ z nami:

E-mail: bok@conrad.pl

Strona www: www.conrad.pl

Dane kontaktowe znajdujg sig na stronie kontakt: https://www.conrad.pl/kontakt

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0, ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakdw, Polska

3 Pobieranie instrukcji obstugi

LR
El

Skorzystaj z linku www.conrad.com/downloads (lub zeskanuj kod QR), aby pobra¢ kompletna instrukcjg obstugi (lub
nowe/aktualne wersje, jesli sa dostepne). Postepuj zgodnie z instrukcjami na stronie internetowe;.

4 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Adapter EVSE (EVSE = Electric Vehicle Supply Equipment) zostat specjalnie zaprojektowany do testowania réznych
stacji fadowania (wallboxéw) i tadowarek pojazdow elektrycznych z wtyczkami IEC62196-2 typu 2. Jest kompatybilny
z kazdym testerem VDE(100.

W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz opisane moze on ulec uszkodzeniu. Niewtasciwe uzytkowanie
moze spowodowac zwarcie, pozar, porazenie pradem lub inne zagrozenia.

Produkt jest zgodny z obowigzujacymi ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi. Ze wzgledéw bezpieczenistwa
oraz ograniczen licencyjnych nie wolno modyfikowa¢ i/lub przebudowywaé produktu.

Nalezy uwaznie przeczytaé instrukcje obstugii przechowywacé ja w bezpiecznym miejscu. Produkt nalezy przekazywaé
osobom trzecim tylko wraz z instrukcjg obstugi.

Wszystkie zawarte w instrukcji obstugi nazwy firm i produktéw sg znakami towarowymi nalezacymi do ich wiascicieli.
Wszelkie prawa zastrzezone.

5 Cechy i funkcje

®m Umozliwia testowanie punktéw tadowania pojazdow elektrycznych (wallboxéw)
Kompatybilny z kazdym testerem VDE0100
Adapter jest wyposazony w kabel o diugosci 25 cm z wtyczka EVSE typu 2.

6 Zakres dostawy

m Adapter EVSE m Torba transportowa m Instrukcja obstugi
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Wyjasnienie symboli

Na produkcie/urzadzeniu lub w tekscie znajduja sie nastepujace symbole:

& Symbol ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen.

& Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napieciem, ktére moze prowadzi¢ do obrazen spowodowanych

8

porazeniem pradem elektrycznym.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

C Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przestrzega¢ zawartych w niej wskazowek dotyczacych

bezpieczenistwa. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialno$ci za obrazenia oraz szkody materialne
spowodowane nieprzestrzeganiem wskazéwek bezpieczenstwa i informacji zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi. Poza tym w takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

8.1 Informacje ogdlne

Produkt nie jest zabawka. Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.
Nie pozostawia¢ opakowan bez nadzoru. Moga one stac sig niebezpieczna zabawka dla dzieci.

Jesli masz jakiekolwiek pytania, na ktére nie znajdujesz odpowiedzi w tym dokumencie, skontaktuj si¢ z naszym
technicznym dziatem obstugi klienta lub innym specjalista.

Prace konserwacyjne, regulacyjne i naprawy, np. wymiane bezpiecznikéw, moze przeprowadzac wytacznie spec-
jalista lub specjalistyczny warsztat. Przed otwarciem urzadzenie musi by¢ wytaczone i odtaczone od jakiegokol-
wiek obwodu pradowego.

8.2 Obstuga

Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek z niewielkiej wysoko$ci mogq
uszkodzi¢ produkt.

8.3 Srodowisko robocze

Nie naraza¢ produktu na obcigzenia mechaniczne.

Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, silnymi uderzeniami, gazami palnymi, oparami i rozpuszc-
zalnikami.

m Chroni¢ produkt przed wysoka wilgotnoscig i wilgocia.
m Chroni¢ produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.



8.4 Eksploatacja

Nalezy zawsze przestrzega¢ odpowiednich przepiséow dotyczacych zapobiega-
& nia wypadkom, wydanych przez stowarzyszenia zawodowe (branzowe kasy
ubezpieczen spotecznych) w zakresie instalacji i urzadzen elektrycznych.

AC nalezy przestrzega¢ obowigzujacych przepisow bezpieczeristwa i VDE dotyczacych nadmiernych napieé

2 Aby unikna¢ porazenia pradem podczas pracy z napieciami powyzej 120 V (60 V) DC lub 50 V (25 V) RMS
kontaktowych. Wartosci w nawiasach dotycza ograniczonych dziedzin (np. medycyna i rolnictwo).

Pomiary w niebezpiecznym sasiedztwie instalacji elektrycznych moga by¢ wykonywane wytacznie pod
nadzorem odpowiedzialnego elektronika i nigdy samodzielnie.

Jedli bezpieczna praca nie jest juz mozliwa, nalezy przerwa¢ uzytkowanie i zabezpieczy¢ produkt przed
niezamierzonym uzyciem. NIE prébowac naprawia¢ produktu samodzielnie. Bezpieczna praca nie jest
zapewniona, jesli produkt:

& - posiada widoczne uszkodzenia,
- nie dziata prawidtowo,
— byt przechowywany przez dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

8.5 Wymagania dla operatora

® Tourzadzenie pomiarowe jest przeznaczone wytgcznie do uzytku przez wykwalifikowanych elektrykow. Uzytkownik
musi posiada¢ odpowiednie wyksztatcenie elektrotechniczne i dostateczne do$wiadczenie w obstudze elektryc-
znych urzadzen pomiarowych. Prawidtowa obstuga i przestrzeganie wszystkich norm w zakresie bezpieczenstwa
i testowania sg obowiazkowe, aby zapewni¢ bezpieczne i precyzyjne wyniki pomiaréw.

8.6 Po uzyciu

m W przypadku zabrudzenia wyczysci¢ zgodnie z opisem w rozdziale 13 ,Czyszczenie i konserwacja”.
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Nr

Nazwa

Zaciski pomiarowe N, PE

Zaciski pomiarowe L1, L2, L3

Wskazniki faz LED do zaciskéw L1, L2, L3

Zaciski wyjsciowe sygnatu PE i CP

Lampka ostrzegawcza testu wstepnego PE

Panel dotykowy testu wstepnego PE

Przycisk symulacji btedu CP - ,E”

Pokretlo statusu PP (Proximity Pilot) (otwarty, 13 A, 20 A, 32 Ai 63 A)

Ol NIolo|lb|lw N

Pokretto statusu CP (Control Pilot) (A, B, C, D)

Przycisk symulacji btedu PE (zwarcie doziemne)

Gniazdko sieciowe. Uzywac wytacznie do celéw testowych. Dopuszczalny prad maks. 10 A

Komora bezpiecznikéw (zabezpieczenie gniazda)




10 Obstuga (testowanie stacji tadowania)

10.1 Test wstepny PE

Test wstepny PE musi zosta¢ pomysinie wykonany przed wszystkimi innymi
& testami. Nigdy nie dotyka¢ zaciskéw PE na gniazdku sieciowym z tytu adaptera
EVSE, dopoki test wstepny PE nie zostanie pomysinie zakonczony.
Test wstepny PE umozZliwia operatorowi sprawdzenie przewodu ochronnego pod katem ewentualnego wystepowania
niebezpiecznych napig¢ wzgledem uziemienia. Przewéd ochronny jest normalnie podtaczony do uziemienia i nie ma
zadnego napiecia wzgledem uziemienia. Je$li przewdd ochronny nie jest podtaczony do uziemienia (przypadkowo
podtaczony do fazy lub ewentualnie uszkodzony), moze to zagraza¢ zyciu operatora lub uzytkownika.

10.2 Procedura testowa
m Podtaczy¢ adapter testowy do stacji tadowania.
m Dotkna¢ panel dotykowy (6) gotym palcem.

m Jesli zapali sig lampka ostrzegawcza (5), na przewodzie ochronnym wystepuje niebezpieczne napiecie. Natych-
miast przerwa¢ dalsze testy i sprawdzi¢, czy nie wystepuje btad okablowania.

Wazne:

podczas wykonywania tego testu nie nalezy nosi¢ rekawic i nalezy zapewnic prawidtowe potaczenie z uziemieni-
em. Podczas tego testu nie nalezy dotyka¢ zadnych metalowych czesci. Jesli uziemienie jest nieprawidtowe (np.
ciato operatora jest odizolowane od ziemi), test ten moze nie by¢ wiarygodny.

10.3 Status Proximity Pilot (PP) (symulacja kabla)

Za pomoca pokretta statusu PP (PP State) (8) mozna symulowa¢ obcigzalno$¢ pradowa kabla do fadowania.
Obcigzalno$¢ pradowa symulowana jest za pomocg réznych rezystancji podigczonych pomiedzy przewodami PP i
PE. Zalezno$¢ migdzy rezystancjg a obcigzalnoscia pradowa kabla do tadowania przedstawiono w ponizszej tabeli.

Obciazalnos¢ pradowa kabla Rezystancja pomiedzy PP i PE
Brak kabla Otwarta, nieskonczona (=)

13A 1,5kQ

20A 680 Q

32A 2200

63A 100 Q




10.4 Status Control Pilot (CP) (symulacja pojazdu)

Za pomocg pokretta statusu CP (CP State) (9) mozna symulowa¢ rézne stany pojazdu. Stany pojazdu symulowane
sg za pomoca, réznych rezystancji podiaczonych pomiedzy przewodami CP i PE. Zalezno$¢ migdzy rezystancjg a
stanami pojazdu przedstawiono w ponizszej tabeli.

Stan pojazdu | Opis stanu Rezystancja CP-PE | Napiecie na zacisku CP
A Pojazd elektryczny niepodtaczony. Otwarta, +12V @ 1kHz
nieskonczona (=)

B Pojazd elektryczny podtaczony, niegotowy | 2,74 kQ V-2V @ 1kHz
do tadowania.

C Pojazd elektryczny podtaczony, gotowy do | 882 Q 6 V12V @ 1kHz
tadowania, wentylacja niewymagana.

D Pojazd elektryczny podiaczony, gotowy do | 246 Q +3V-2V @ 1kHz
tadowania, wentylacja wymagana.

10.5 Zacisk wyjsciowy sygnatu CP

Zaciski wyjsciowe CP (4) sg na krétko podiaczone do przewoddw CP i PE testowanej stacji tadowania za pomocg
kabla testowego.

Uzy¢ oscyloskopu, aby sprawdzi¢ ksztatt fali i amplitude sygnatu CP.

Funkcja Control Pilot wykorzystuje modulacje szerokosci impulséw (PWM) do kodowania komunikacji miedzy pojaz-

dem a stacja tadowania. Wspétczynnik trwania impulsu (wspotczynnik wypetnienia) sygnatu PWM definiuje mozliwy
dostepny prad tadowania, podczas gdy amplituda definiuje stan natadowania.

Szczegbtowe informacje na temat protokotu komunikacji mozna znalez¢ w normie IEC/EN 61851-1 i dokumen-
tacji producenta stacji tadowania.

Wazna wskazéwka:
& W przypadku btednego okablowania stacji tadowania na zaciskach testowych CP (4) moze wystepowaé
wysokie, niebezpieczne napiecie.

10.6 Symulacja btedu CP ,,E”

Przycisk symulacji btedu CP — ,E” (7). Przytrzymujac wcisniety przycisk ,E”, mozna symulowa¢ zachowanie stacj,
jezeli miedzy CP i PE zostanie utworzone zwarcie przez wewnetrzng diode (zgodnie z norma, [EC/EN 61851-1).
W przypadku bledu CP (naci$niecie przycisku ,E”) nalezy przerwa¢ proces fadowania i uniemozliwi¢ nowy proces
tadowania.

10.7 Symulacja btedu PE (zwarcie doziemne)

Przycisk PE Error (10) stuzy do symulaciji przerwy w przewodzie ochronnym. Powoduje to przerwanie oczekujacego
procesu tadowania i zapobiega rozpoczeciu nowego procesu tadowania.

10.8 Wskaznik faz

Wskaznik faz (3) sktada sie z diod LED, z ktérych kazda reprezentuje jedng faze. Gdy tylko adapter testowy zostanie

podiaczony do stacji tadowania i do wtyczki fadowania zostanie doprowadzone napiecie, wskazniki LED dla kazdej

fazy za$wieca sie.

m Jesli brak jest przewodu zerowego (N) lub jest on przerwany, wskazniki LED nie pokazuja napiecia na przewo-
dach L1, L2 i L3. Wskazniki LED nie nadaja sie do sprawdzania kolejnosci faz.

m Jezeli testowana jest jednofazowa stacja fadowania, $wieci sie tylko jedna dioda LED.



10.9 Gniazdko sieciowe

Gniazdko sieciowe (11) podtacza sie do przewoddéw L1, N i PE testowanej stacji fadowania. Do gniazda mozna
podtaczy¢ obcigzenie zewnetrzne.

Wyjscie to przeznaczone jest wytacznie do celéw pomiarowych i oferuje mozliwo$¢ sprawdzenia dziatania licznika
energii elektrycznej. Niedozwolone jest zasilanie czegokolwiek innego przez gniazdko. Maksymalny prad jest ogran-
iczony do 10 A za pomoca bezpiecznika T10A/250 V, 5 x 20 mm, ktéry znajduije sie w tylnej komorze adaptera.

10.10 Zaciski pomiarowe L1, L2, L3, Ni PE

Zaciski pomiarowe (1 i 2) sg podtgczone bezposrednio do przewodéw L1, L2, L3, N i PE testowanej stacji tadowania
i moga by¢ uzywane wytacznie do pomiaréw. Staty pobér lub doptyw pradu jest niedozwolony. Do przeprowadzenia
pomiaréw wymagany jest odpowiedni przyrzad pomiarowy, taki jak tester VDE0100.

11 Wymiana bezpiecznikdw

Przed wymiang bezpiecznika nalezy upewni¢ sie, ze adapter EVSE jest odiagczony
& od zewnetrznego zrédta zasilania i innych podtaczonych urzadzen (np. testow-
anych obiektow, przyrzadéw kontrolnych itp.).

Nalezy uzywaé wytacznie bezpiecznikéw opisanych w rozdziale 15 ,Dane techniczne”!

Uzywanie bezpiecznikdw pomocniczych, w szczegdlnosci zwieranie podstawek bezpiecznikéw, jest zabronione i
moze prowadzi¢ do zniszczenia urzadzenia lub powaznych obrazen operatora.

Brak napigcia miedzy zaciskami L i N gniazdka sieciowego, gdy wtyczka tadowania jest podiaczona do stacji
tadowania, a stacja tadowania znajduje si¢ w trybie tadowania, moze oznacza¢ uszkodzenie bezpiecznika w gni-
azdku sieciowym.

m W takim przypadku nalezy odiaczy¢ adapter od stacji tadowania.

m Otworzy¢ pokrywe z tytu adaptera (wymagany jest odpowiedni $rubokret).
m Zlokalizowa¢ bezpiecznik i wymieni¢ go na bezpiecznik tego samego typu.
m  Zaldz tylng pokrywe komory bezpiecznikow.

12 Usuwanie usterek

Usterka Rozwiazanie

Sprawdzi¢ potgczenie wtykowe ze stacjg tadowania.

Urzadzenie nie dziata. Sprawdzi¢ ustawienia.

Sprawdzi¢ bezpiecznik.

Sprawdz bezpiecznik. W razie potrzeby wymien bezpiecznik, patrz

Brak napiecia w gniazaku. rozdziat 11 ,Wymiana bezpiecznikow”.




13 Czyszczenie i konserwacja

Wazne:

Przed czyszczeniem nalezy upewnic sig, ze urzadzenie jest wytaczone i odiaczone od zewnetrznego
& zrodta zasilania i wszystkich innych podigczonych urzadzen (np. testowanych obiektéw, przyrzadéw
kontrolnych itp.).
- Nie uzywac¢ agresywnych srodkéw czyszczacych, alkoholu do czyszczenia ani innych srodkéw chemicznych.
Moga one spowodowa¢ uszkodzenie obudowy i nieprawidtowe dziatanie produktu.

- Nie zanurzaj produktu w wodzie.

— Produkt nalezy czysci¢ za pomoca migkkiej, suchej, niepozostawiajacej wiokien szmatki.
14 Utylizacja

zone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoriczeniu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski musza by¢ oznac-
Ei usunag¢ utylizowa¢ oddzielnie od niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego sprzetu do selektywnego
punktu zbidrki odrebnie od niesegregowanych odpadéw komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego
sprzetu do punktu zbiorki uzytkownicy koficowi s zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw,
ktore nie sg zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjaé ze zuzytego sprzetu, nie
niszczag ich.
Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieodptatnego odbioru zuzytego
sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie inter-
netowej):
m w naszych filiach Conrad
m w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad
® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadoéw utylizacji lub w systemach zbiérki utworzonych przez produ-
centoéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system postepowania ze ziomem elektrycznym i ele-
ktronicznym).
Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego sprzetu przeznaczonego do
utylizacji.
Nalezy pamigta¢, ze w krajach poza Niemcami mogg obowigzywa¢ inne obowigzki dotyczace zwrotu i recyklingu
zuzytego sprzetu.



15 Dane techniczne
15.1 Produkt

Napigcie WejSCIOWe ..........ccvvveene maks. 250 V (jednofazowe), maks. 430 V (tréjfazowe) 50/60 Hz
Kategoria pomiarowa CAT 11300 V

Moc znamionowa

gniazdka sieciowego ................... 250 V/10A

Ochrona gniazdka sieciowego...... Bezpiecznik T10A/250V, 5 x 20 mm

Symulacja PP ... Otwarty obwod pradowy, 13 A, 20 A, 32 A, 63 A
Symulacja CP.......ccocvvveevenernennns StanyA,B,C,D

Symulacja bleddw..........cc.ccovuence. Btad CP ,E”, btad PE (zwarcie doziemne)

Test wstepny PE.......ccovevvvniinnn. Tak

Typ wtyczki testowe;.........cc.cvuenee Wityczka [EC62196-2, typ 2

Diugo$¢ kabla testowego.............. 25cm

Stopien ochrony..... ... IP40

Stopien zanieczyszczenia............. 2

15.2 Dane dot. otoczenia
Maksymalna wysoko$¢ pracy

nad poziomem morza................... 2000 m

Warunki przechowywania............. od -10°C do +50°C, <80% wilg. wzgl. (bez kondensacji)
Warunki pracy..........cocveereeeneeeneene od 0°C do +40°C, <80% wilg. wzgl. (bez kondensacji)
15.3 Pozostale

Wymiary (szer. X wys. X gt.) .......... 174 x 105X 72 mm

Waga ... ok.830¢g
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